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JPATY YNEHOBK HA TONEMOTO
CEMEJCTBO HA OUAQ,
KOJTET U TTPUJATENN,

Ha noyeToKOT Ha 0Baa roAuHa camo rm
0p6pojyBame AeHoBuTe Ao 70-0T0 U3zaHue

Ha Kowrpecot Ha OUAQ Koj ke ce oppxu Bo
Ckonje oa 4-T fo 10-Tn maj 0Baa roauHa. Tyka,
B0 KuHotekara Ha MakeoHuja, MHOry CMe
pa3gBIKeH 3apajy LienaTa opraHu3aumja,

HO 1 Ce pajlyBame Ha NPeCTOjHOTO ApyXKetbe,
pa3meHaTa Ha uaen u nckycTea, uaHuTe
COpaboTKy ¥ MPOeKTI LITO Ke 6uaaT oroBopeHm,
Ha paboTHUTe cecun B pamMKMTE Ha CUMMO3MYMOT,
KOMUCUUTE, PabOTUNHILUTE U TEHEPNTHOTO
cobpaHue.

(0 3330BOAICTBO I0 HajaByBaMe U 0uLMjaNHaTa
Beb-CTpaHa Ha KoHrpecot KojaluTo BeKe e (TaBeHa
B0 ynoTpeda, Co LUTO Ke Ce 0BO3IMOXM NONeCeH 1
no6p3 NpuUCTan 1o cute UHHOpMaLMu NoBp3aHu
(0 HACTaHoT, Ke 61ae 0BO3MOMEHO U ANPEKTHO
TIOMONIHyBatbe Ha NpHjaBUTe 33 YYECTBO, KaKo U
Ha NpujaBu 3a OyKuparbe Ha XOTeNN 3a NpecToj.

1 KoHrpecoT n npoeKLMMTe Ke ce 0ApXyBaaT BO
HenocpeaHa 61m3uHa Ha XoTenuTe BO Ko B
npeanarame a ce CMECTUTe, a cuTe Tie ce BO
CTPOTVIOT LieHTap Ha FPajoT, OAAANEYEHM HEKOMKY
MUHYTY Neww eHu of apyru. Mpawatbara og
NpaKTUYHa NPUPOZa Bo Bpcka co CKonje u
MakenoHuja, UCTo Taka e 0CTanHI Ha Beb-
(TpaHaTa, TaKalLTo CcpeaHaTa Ke BY CTaHe
M03HaTa yLuTe NPeA A CTaNHeTe BO Hea.

MpujaBata 3a TpyAOBM 3a CUMMO3MYMOT Ha Tema
,MpBa cBeTcka BojHa — 100 roAvHM nogouHa” e
BeKe 06jaBeHa, kako 1 npujasata 3a puAMoBM
Kou 61 MoXene Ja BNie3at Bo nporpamara

3a npukaxyBatbe. [oAnHaTa Ha opXyBatbe

Ha 70-uoT Konrpec Ha OUAD cama no cebe ja
HaMeTHa Temata Kako Heu3bexHa, 1 e HazieBame
Jleka UCTaTa Ke Hauge Ha roniem HTepec Kaj

BaC U Ke B MHCTIPUPA Aa TV CTIOfieNUTe CBOMTE
UCTPayBatba, CO3HAHMja 1 MOTNeAM Co Hac,
BaLLIUTe Koneru.

(e HafileBame JieKa Ke Be BUAUME BO NOrofem
6poj Ha lMpuemor 3a Aobpenojae Koj ke ce
OZPXM Ha 4-Tv Maj BO HOBOOTBOPEHMOT My3ej Ha
MakezoHckata 6opba, a ce’ o 3aTBOparbeTo Ha
KOHrpecoT Ha 10-T1 Maj B BeTyBaMe UHTEPeCHM
TEeMU 33 AMCKYCHja, Pa3MeHa Ha Uaeu 1 CKYCTBA
KOW Ke Npua0Hecar 3a 0TBapatbe Ha HoBM
BIANLIM BO 0AHOC 3a4yBYBatbeTO Ha GUAMCKOTO
HACNeACTBO KO FO 0/Apa3yBa KyNTypHUOT
AEHTTET Ha CeKOj Hapop.

Co HeTpneHue Be ouekyBame aa bupeTe Hawm
rocti!

[Nlo6penojnoste Bo Ckonje. [lobpezojnosTe B
MakegoHuja!

M-p Mamu foprocka-Unuescka
ZpeKTop
Kunoteka Ha MakefoHuja

DEAR MEMBERS OF THE
LARGE FIAF FAMILY,
COLLEAGUES AND FRIENDS,

At the onset of 2014, we are counting the
days until the beginning of the 70* FIAF
Congress to be held in Skopje on 4-10 May
this year. Here, at the Cinematheque of
Macedonia, we are working hard to organize
the event and are also looking forward to
what is going to be a wonderful opportunity
for sharing ideas and experiences and
agreeing future cooperation and projects

at the working sessions of the symposium,
the Commissions’ workshops, the Second
Century Forum, the regional meetings and
the General Assembly.

We are also glad to announce the official
website of the Congress which has already
been put to use enabling easier and faster
access to all information related to the
event and making it possible to submit
participation forms and book a hotel online.
Both the Congress and the screenings will be
held in close proximity to the hotels that we
have recommended and that are all in the
center of the city within a few minutes’ walk
of each other. Useful information about
Skopje and Macedonia will also be available
on the website so that you will become
familiar with the environment even before
you arrive.

The call for papers for the symposium
entitled “The World War One — A Hundred
Years On” and films that could be included
in the film program to be shown has already
been announced. The year in which the 70*
FIAF Congress is held made the topic of the
symposium inevitable. We hope you will
find the topic interesting and inspiring for
sharing research results, insights and views.

We hope to see many of you at the welcome
reception to be hosted at the newly opened
Museum of the Macedonian Struggle for
Independence on 4 May and until the
Congress closes on 10 May we promise you
exciting topics for discussion and numerous
opportunities for exchanging ideas and
experiences that will help open up new
horizons concerning the preservation of
the film heritage which reflects the cultural
identity of any nation.

We look forward to welcoming you as our
guests!

Welcome to Skopje! Welcome to Macedonia!

Mimi Gjorgoska-llievska, MA
Director of the Cinematheque of Macedonia

CHERS MEMBRES DE LA GRANDE
FAMILLE DE LA FIAF,
COLLEGUES ETAMIS,

En ce début d'année, nous comptons les jours
jusqu‘au commencement de la 70°™ édition du
Congreés de la FIAF qui se tiendra d Skopje du 4

au 10 mai cette année. Ici, a la CGinémathéque de
Macédoine, nous sommes trés agités autour de
lorganisation de cet événement et, en méme temps,
trés heureux dans I'attente des moments que nous
allons passer ensemble, de Iéchange d'idées et
dexpériences, des futurs collaborations et projets
communs, des sessions de travail dans le cadre du
Symposium, des commissions, des ateliers, ainsi que
de [Assemblée générale prévue.

Cest avec un grand plaisir que nous annongons

la mise a disposition de la page web officielle

du Congres qui permet un accés plus facile et

plus rapide a toutes les informations lies a cet
événement, ainsi qu'un accés direct aux formulaires
dinscription et de réservation d'hétels. Le Congres
et les projections auront lieu a une proximité
immédiate des htels que nous vous proposons

et qui se trouvent tous au cceur de la ville, a une
distance de seulement quelques minutes a pied les
uns des autres. La page web offre également des
renseignements d caractére pratique concernant
la ville de Skopje et la Macédoine, ce qui vous
permettra de vous familiariser avec les endroits
méme avant votre arrivée.

Le formulaire dinscription au Symposium sur

le théme “Premiére Guerre mondiale — 100 ans
apres” est déja disponible en ligne, tout comme le
formulaire concernant les films proposés pour le
programme de projection. L'année du déroulement
du 70° Congres de la FIAF justifie le théme choisi
qui, nous lespérons vivement, éveillera votre
intérét et vous inspirera de partager avec nous vos
recherches, vos découvertes et vos points de vue.

Nous espérons que vous serez nombreux a la
Réception de bienvenue qui aura lieu le 4 mai

au nouveau Musée de la lutte révolutionnaire
macédonienne et vous promettons, tout au long du
Congres, des sujets de discussion intéressants et un
échange d'idées et dexpériences qui contribueront
alouverture de nouvelle perspectives concernant la
sauvegarde du patrimoine cinématographique qui
refléte l'identité culturelle de chaque peuple.

Nous vous attendons avec impatience !

Bienvenus a Skopje. Bienvenus en Macédoine!

Mimi Gjorgoska-llievska
Directrice
(inémathéque de Macédoine

ESTIMADOS MIEMBROS DE LA
GRAN FAMILIA DE FIAF,
(OLEGASY AMIGOS,

A principios de este afio estdbamos sélo
contando los dias hasta la 70 2 edicion del
Congreso de la FIAF, que se celebrard en Skopje
del 42l 10 de mayo de este afio. Aqui, en la
Cinemateca de Macedonia, todos estamos
muy activos por razones de la organizacién,
pero también nos regocijamos ante la préxima
socializacion, intercambio de ideas y experiencias,
colaboraciones futuras y proyectos que serdn
acordados en las sesiones de trabajo de los
simposios, paneles, talleres y la Asamblea
General.

Con mucho placer anunciamos también la oficial
pagina web del Congreso que ya estd puesta en
funcién lo que posibilitard un acceso mas facil

y directo a todas las informaciones relativas

al evento, posibilitara rellenar directamente

las solicitudes de participacion, asi como

las solicitudes de reserva de hoteles para el
alojamiento. El Congreso y las proyecciones
tendrén lugar cerca de los hoteles que les
proponemos como alojamiento y todos ellos estan
en el centro de la ciudad, a unos minutos a pie

el uno del otro. Los temas de cardcter practico
relacionados con Skopje, Macedonia, también
estn disponibles en el sitio web, por lo que el
medio ambiente le serd conocido antes de poner
pieenél.

La solicitud de ponencias para el simposio sobre
el tema “La Primera Guerra Mundial - 100 Afios
Después”ya esta publicada, también la solicitud
referente a las peliculas que podrian entrar en

el programa de proyecciones. El afio en el que

se celebra la 70 2 edicién del Congreso de la FIAF
por si solo impuso el tema como inevitable, y
esperamos encuentre gran interés entre ustedes
y les inspire a compartir sus investigaciones,
conocimientos y vistas con nosotros, sus colegas.

Esperamos verles en mayor nimero en la
Recepcion de Bienvenida que tendré lugar

el 4 de mayo en el nuevo Museo de la Lucha
Macedonia y hasta el cierre del Congreso el 10 de
mayo les prometemos temas interesantes para
discutir, intercambio de ideas y experiencias que
contribuirdn a abrir nuevos horizontes en cuanto
ala preservacién del patrimonio cinematografico
que refleja la identidad cultural de cada nacién.

iCon ansias esperamos que sean nuestros
invitados!

iBienvenidos a Skopje! jBienvenidos a Macedonia!

MA Mimi Gjorgoska-llievska
Director
(inemateca de Macedonia
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70-o0t Konrpec Ha OUAD Ke ce ogpxu op 4
(enena) po 10 (cabota) maj 2014 roguHa.
lpeTxoaHo YnpaBHUOT 0a60p Ke 0ppxm
ocTaHoLM Ha 3 1 4 maj, a cumnosuymor ,lTpsa
(BeTcKa BojHa - 100 roauHm nopouHa” Ke ce
OZPXW Ha 5 1 6 Maj.
00 00000000 ONONONOGNOSNONONOSNOSNOSNOSNONP
JIOKALIMK
Opranu3atop Ha Koxrpecot e
Kunoteka Ha MakefoHuja.
KoHrpecor Ke ce oppxu Bo npoctopunte
Ha MakeZloHCKaTa akaZieMuja Ha HayKuTe i
ymetHoctute (MAHY), 6yn.Kpcre Mucupkos 6p.2,
1000, Ckonje.
OunmcKuTe NPOEKLMN Ke Ce 0apKyBaaT BO
KuHoto , Munexuym”.
00 00000000 ONONONOGNOSNONONOSNOSNOSNOSNONP
3 maj, cabota
- TpB cocTaHok Ha YnpasHuoT og6op (Mopta
MakegoHuja”)
00 00000000 ONONONOGNOSNONONOSNOSNOSNOSNONP
4 maj, Hepena
- Brop coctaHok Ha YnpaBHuor ogbop (Mopta
MakegoHuja”“)
- MpucturHyBarbe 1 peructpaumja Ha
neneratute.
- 19:30: Mpuem 3a pobpesojne (My3sej Ha
MaKefjoHCKaTa peBoyLMoHepHa 6op6a)
00 00000000 ONONONOGNOSNONONOSNOSNOSNOSNONP
5 Maj, NoHeAeNHUK
- 9:00 - 9:30 OtBOpatbe Ha 70-TnoT KoHrpec
Ha OUAD
- 9:30-17:00: MpB peH Ha cumno3suymor,lpea
(BeTCKa BojHa - 100 roAuHM nogoLHa"
- 18:00: Ounmcka nporpama BO BPCKa Co Temata
Ha CUMNO3nyMOT

00 00 0000OCGCOGOONONOGNOGINOEOEONONONONOSNOIOS
6 Maj, BTOPHUK
- 9:00 — 17:00: Brop AieH Ha cumno3uymot
- 18:00: Gunmcka nporpama Bo BpcKa co Temara
Ha CUMNO31yMOT

00 00 0000OCGCOGOONONOGNOGINOEOEONONONONOSNOIOS
7 maj, cpepa
- 9:00 — 17:00: Second Century Forum,
PaboTunuum, PernoHantm coctaHoum
- 17:00: Mocea Ha KuHoteka Ha MakenoHuja
- 18:00: Ounmcka nporpama BO cpcka co Temata
Ha CUMNO3nyMOT
- 20:00: CBeueHa npoeKLyja Ha AUrUTanHo
pecTaBpupaHuTe YraMoBM Ha bpakata
MaHaku co My3uuka npuapyx6a Bo XuBo.

00 00000000 ONONONOGNOSNONONOSNOSNOSNOSNONP
8 Maj, 4eTBpTOK
KYNTYPHU AKTUBHOCTW:
1.Moceta Ha Oxpup
- 7:30 - 18:00: Moceta Ha Oxpup — [paa Ha
YHECKO (170 km on Ckonje, okony 3 yaca
natyBatbe o aBTo6YC)
- Oxpua e No3HaT No T0a LUTO HeKoraLl MMan
365 LpKBY, N0 e1Ha 33 CEKOj AEH Off TofMHATA,
11 e NO3HAT Kako,,bankaHcku Epycanum”.
2.Pa3rnepyBarbe Ha Ckonje
- 8:00 — 18:00: 06UKoNHa Ha CTAapuOT rpag,
KarboHoT Matka 1 upkBara (B.MlaHTenejmoH
(Hepesu).

Kora ke ce npujaByBaar, yuecHuyuTe Ha
Kourpecot mopa pa usbepar efHa op ABeTe
npeAnoXeHn nocetu

- 18:00: Gunmcka nporpama Bo BPCKa co Temata
Ha CMMNO3nyMoT

The 70* FIAF Congress will take place from
Sunday the 4% of May to Saturday the

10t of May 2014. It will be preceded by
Executive Committee’s meeting on 3—4 May.
A Symposium on World War One — A Hundred
Years On will be held on 5-6 May.

Le 70°™ Congres de la FIAF (Fédération
Internationale des Archives du Film) se tiendra du 4
(dimanche) au 10 (samedi) mai 2014. Les réunions
du Comité exécutif auront lieu les 3 et 4 mai et le
Symposium “Premiére Guerre mondiale — 100 ans
plus tard” les 5 et 6 mai.

El 700 Congreso de la FIAF se celebrard desde el 4
(domingo) hasta el 10 (sabado) de mayo de 2014.
Anteriormente, el Comité Ejecutivo celebrard
reuniones el 3y 4 de mayo, y el simposio “Primera
Guerra Mundial - 100 Afios Después’, se celebrara
los dias 5 y 6 de mayo.

LOCATION

The Congress will be hosted by the
Cinematheque of Macedonia.

The venue of the Congress will be the
Macedonian Academy of Sciences and Arts
(MANU), bul. Krste Misirkov 2, 1000 Skopje.
Film screenings will take place in the
Millennium cinema.

LIEUX

Le Congres est organisé par la (inémathéque de
Macédoine.

Le Congrés aura lieu dans les locaux de 'Académie
macédonienne des sciences et des arts (MANU), bul.
«Krste Misirkov » br.2, 1000, Skopje.

Les projections de film se dérouleront au cinéma
“Milenium’.

UBICACIONES

Organizador del Congreso es la Cinemateca de
Macedonia.

El Congreso se llevaré a cabo en la Academia
Macedonia de Ciencias y Artes (MANU), Bul. Krste
Misirkov No 2, 1000, Skopje.

Las proyecciones cinematogréficas tendrdn lugar
en el cine “Milenium”.

03¢ May, Saturday
- First meeting of the Executive Committee
(Porta Macedonia)

3 mai, samedi
- Premiere réunion du Comité exécutif (Porte
“Macédoine”)

3 de mayo, sabado
- Primera reunién del Comité Ejecutivo de la FIAF
(Porton “Macedonia”)

04" May, Sunday
- Second meeting of the Executive
Committee (Porta Macedonia)
- Arrival and registration of delegates
- 7.30 pm: Welcome reception at the
Museum of the Macedonian Struggle

4 mai, dimanche
- Deuxiéme réunion du Comité exécutif (Porte
“Macédoine”)
- Arrivée et inscription des délégués.
- 19:30: Réception de bienvenue (Musée de la
lutte révolutionnaire macédonienne)

4 de mayo, domingo
- Segunda reunién del Comité Ejecutivo de la
FIAF (Porton “Macedonia”)
- Llegaday registro de los delegados.
- 19:30: Recepcion de bienvenida (Museo de la
Lucha Revolucionaria Macedonia)

05" May, Monday

- 9am - 9.30 am: Official Opening of the
70™ FIAF Congress

- 9.30 am - 5 pm: First day of the
symposium ‘World War One — A Hundred
Years On'

- 6 pm: Screenings related to the subject of
the Symposium.

5 mai, lundi

- 9:00- 9:30 Ouverture officielle du 70°™ Congres

dela FIAF
- 9:30- 17:00: Premiére journée du Symposium

“Premiére Guerre mondiale — 100 ans plus tard”

- 18:00: Programme de film autour du théme du
Symposium

5 de mayo, lunes
- 9:00 — 9:30 La apertura oficial del 70 Congreso
de la FIAF
- 9:30 - 17:00: Primer dia del simposio “La
primera Guerra Mundial — 100 afios después
- 18:00: Programa de cine relacionado con el
tema del simposio

06" May, Tuesday
- 9am - 5 pm: Second day of the
symposium.
- 6 pm: Screenings related to the subject of
the Symposium

6 mai, mardi
- 9:00— 17:00: Deuxiéme journée du Symposium
- 18:00: Programme de film autour du théme du
Symposium

6 de mayo, martes
- 9:00 — 17:00: Segundo dia del simposio
- 18:00: Programa de cine relacionado con el
tema del simposio

07™ May, Wednesday

- 9am - 5 pm: Second Century Forum,
Workshops, Regional meetings

- 5 pm: Visit to the premises of
Cinematheque

- 6 pm: Screenings related to the subject of
the Symposium

- 8 pm: Special screening of digitally
restored films cinematographed by the
Manaki Brothers, accompanied with live
musical performance.

7 mai, mercredi

- 9:00- 17:00: Second Century Forum, ateliers,
réunions régionales

- 17:00: Visite de la Cinémathéque de Macédoine

- 18:00: Programme de film autour du théme du
Symposium

- 20:00: Projection solennelle — Films
digitalement restaures des fréres Manaki
accompagnés de musique live

7 de mayo, miércoles

- 9:00 — 17:00 Second Century Forum, talleres,
reuniones regionales

- 17:00: Visita a la Cinemateca de Macedonia

- 18:00 Programa de cine relacionado con el
tema del simposio

- 20:00: Proyeccién de gala - peliculas
restauradas digitalmente por los Hermanos
Manaki con acompafiamiento musical en
directo

08™ May, Thursday

CULTURAL ACTIVITIES

When registering, congress attendants must
choose which of the following two programmed
visits they would like to join.

1. Visit to Ohrid:

- 7,30 am - 6 pm: Visit to Ohrid - City of
UNESCO (170 km from Skopje; about 3
hours by bus)

- Ohrid is known for its great natural
and architectural beauty. The city once
had 365 churches, one for each day of
the year, and has been referred to as a
“Jerusalem of the Balkans".

2. Sightseeing in Skopje:

- 8am - 6 pm: Tour of the Old Town,

Matka Canyon and the Church of St.
Panteleimon church (Nerezi, near Skopje)

- 6 pm: Screenings related to the subject of

the Symposium.

8 mai, jeudi
ACTIVITES CULTURELLES:

1.Visite de la ville d’Ohrid

- 7:30 - 18:00: Visite d'Ohrid - Ville de 'UNESCO
(a 170 km de Skopje, trajet d'environ 3 heures
en bus)

- Laville d'Ohrid est réputée avoir jadis eu 365
églises, une pour chaque jour de I'année, et est
connue sous le nom de “Jérusalem des Balkans”.

2.Visite de la ville de Skopje

- 8:00— 18:00: Visite de la vieille ville, des gorges
de Matka et de [€glise Saint-Panteleimon
(Nerezi)

Lors de I'inscription, les participants au
Congreés seront obligés de choisir une des deux
visites proposées.

- 18:00: Programme de film autour du théme du
Symposium

8 de mayo, jueves

1.Visita a Ohrid

- 7:30 - 18:00: Visita a Ohrid — Ciudad de
UNESCO (170 km de Skopje, alrededor de 3
horas de viaje en autobus)

- Ohrid es también conocido por haber tenido
en el pasado 365 iglesias, una por cada dia del
ano, ademas es conocido como el “Jerusalén de
los Balcanes”.

2.Paseo turistico por Skopje

- 8:00 — 18:00: Visita a la vieja parte de la
ciudad, el cafién de Matka y la iglesia St.
Pantelejmon (Nerezi)

Una vez registrados, los participantes del
Congreso deben elegir una de las dos visitas
propuestas

- 18:00 Programa de cine relacionado con el
tema del simposio

9 Maj, neToK
- 9:00 - 17:00: leHepanHo cobpanue
- 18:00: Ounmcka nporpama BO cpcka co Temata
Ha CUMNo3uymot

09™ May, Friday
- 9am - 5 pm: General Assembly
- 6 pm: Screenings related to the subject of
the Symposium.

9 mai, vendredi
- 9:00 - 17:00: Assemblée générale
- 18:00: Programme de film autour du théme du
Symposium

9 de mayo, viernes
- 9:00 - 17:00: Asamblea General
- 18:00: Programa de cine relacionado con el
tema del simposio

10 maj, cabota
- 9:00 - 17:00: leHepanHo cobpatue
- 20:00: MpowwTanHa 3a6asa

10 May, Saturda
- 9am - 5 pm: General Assembly
- 8 pm: Farewell party

10 mai, samedi
- 9:00 - 17:00: Assemblée générale
- 20:00: Féte d’Adieu (Farewell Party)

10 de mayo, sabado
- 9:00 - 17:00: Asamblea General
- 20:00: Fiesta de despedida



CUMMO3KYM

SYMPOSIUM

SYMPOSIUM

SIMPOSIO

Temata Ha cumno3uymor e “[lpBa ceTcKa BojHa —
100 roanHm nooLHa.

Temu 0Z MHTEPEC 33 CUMNO3NYMOT Ce CNIeHuTE,
HO He Ce OrpaHuyeHi Ha:

« OUnMcKoTO NPOU3BOACTBO U
npukaxysawerto mery 1914 - 1918
- Bknyuutenno n nponpraxpara, uexsypara,
TeXHOMOLLKMTe HOBALIK, BOCTIPUeMatbeTo
nan.

« OunmckoTo NpeTcTaByBatbe Ha
KOH(NUKTOT BO M3MUHATOBO CTONETHE
- BknyuuTenHo n coBpemeHuTe MHTepnpeTaLmy,
MpoMeHa Ha LieNuTe Ha OpUTMHanHuTe
Marepujani, NoMHaKBy Bep3uM 1 C1l.

« ,HacnepcrBo” op BojHaTa
- 3awrwTa, 06paboTka u JoKyMeHTUpakbe Ha
dunmosuTe o Mpeara (BeTcka BojHa, kako
1 Ha He-GuamckuTe Konekuim (dotorpadum,
nnakaTy, AOKYMEHTH 1 C1.).

« MopepHata unTepnpeTaumja Ha
KOHQAMKTOT M CPOAHMTE AKTUBHOCTH
- uruTusaumja, Guamcka nporpama, TeKOBHH
TPOEKTI (BKNYYUTENTHO U PEroHaNHuTe
copaboTku Kako o e EFG1914), n cn.

U3N10XbA U NPOEKLIK

The theme of the Symposium is World War
I-A Hundred Years On.

Topics of interest for the Symposium include,
but are not limited to the following:

« Film production and exhibition between
1914-1918
- Induding propaganda, censorship,
reception, technological innovations, etc.

« Filmic representation of the conflict throughout
the last century
- Including modern interpretations,
repurposing of original material,
different language versions, etc.

« The'legacy’ of the war
- Preservation, cataloguing and
documentation of WWI film and non-film
(stills, posters, etc) collections.

« Modern Interpretation of the conflict and
related outreach work
- Digitization, programming, current
projects (including collaborative and
regional ones such as EFG1914), etc.

EXHIBITION AND SCREENINGS

Le théme du Symposium est “Premiére Guerre
mondiale — 100 ans apres”.

Les pistes de réflexion possibles mais pas uniques
seraient les suivantes:

« Laproduction cinématographique et la
projection entre 1914 - 1918
-y compris la propagande, la censure, les
innovations technologiques, I'accueil par le
public etc.

« Lareprésentation cinématographique du
conflit au cours du siécle précédent
-y compris les interprétations contemporaines,
la modification des objectifs des matériaux
originaus, des versions différentes etc.

+ L héritage” de la Guerre
- protection, traitement et documentation des
films de la Premiére Guerre mondiale, ainsi
que des collections non-cinématographiques
(photographies, affiches, documents etc.)

« Linterprétation moderne du conflit et les
activités apparentées
- Digitalisation, programme de film, projets en
cours (y compris les coopérations régionales,
comme 'EFGT914) etc.

EXPOSITION ET PROJECTIONS

El tema del simposio es “La Primera Guerra
Mundial — 100 afios después”.

Temas de interés para el simposio incluyen, pero
no estdn limitados a:

« Produccion de cine y proyecciones entre
1914-1918
- Incluye la propaganda, la censura, la
innovacién tecnolégica, la percepcidn por parte
del pdblico, etc.

« Proyecciones de peliculas de conflicto en el
siglo pasado
- Incluye interpretaciones modernas, cambio
en los objetivos de los materiales originales,
diferentes versiones, etc.

« “Legado” de la guerra
- Proteccidn, tramitacion y documentacién de
las peliculas de la Primera Guerra Mundial,
asi como las colecciones no-cinematogréficas
(fotos, carteles, documentos, etc.).

« Lainterpretacion moderna del conflicto y
las actividades conexas
- Digitalizacién, programa de cine, los proyectos
en curso (incluyendo la cooperacién regional
como EFG1914), y otro.

EXPOSICION Y PROYECCIONES

/13nox6ata noaroTBeHa oz CTpaHa Ha KuHotekara
Ha Makezi0Huja 1 0TNeyaTeHuoT Katanor Ke ro
UNYCTPUPa ANjanasoHoT Ha TeMi 36pann 3a
CMMMO3UYMOT.

Co Len Aa ce NyCTpUPaaT CoAPXKUHNTE Ha
cumno3unymor flpsa ceemcka 6ojHa — 100

200uHu nodoyHa, KnHotekata Ha MakegoHmja Bo
copaboTka o pyruTe GUAMCKM apxMBM YNEHKN
Ha OUAQ Ke opraHu3upaHu npoeKwun Ha u3bpatxn
GunmoBy (nporpamara e ce yLuTe BO MOAFOTOBKM).
OBMe NpoeKLmy Ke G1AAT OTBOPEHH 3a jaBHOCTA.

The Cinematheque of Macedonia will
prepare an exhibition and the publication of
a catalogue to illustrate the range of topics
selected for the symposium on World War
One — A Hundred Years On.

To illustrate the content of the symposium,
the Cinematheque will screen a number of
representative films in collaboration with
the other FIAF archives. The programme is
still to be completed.

These screenings will be open to the public.

Lexposition organisée par la Cinémathéque de
Macédoine et le catalogue imprimé illustreront le
diapason de thémes choisis pour le Symposium.

Afin diillustrer les contenus du Symposium “Premiére
Guerre mondiale — 100 ans apres’, la Ginématheque
de Macédoine, en collaboration avec les autres
archives du film, membres de la FIAF, organisera des
projections de films (le programme est en cours de
préparation).

Ces projections seront ouvertes au grand public.

Cinematheque of Macedonia Foyer

La exposicin preparada por la Cinemateca de
Macedonia y el catélogo impreso del simposio van
ailustrar la gama de temas seleccionados para el
simposio.

Con el fin de ilustrar el contenido del simposio“La
Primera Guerra Mundial - 100 afios después’, la
Cinemateca de Macedonia en colaboracion con
otros archivos cinematograficos miembros de

la FIAF organizard proyecciones de peliculas
representativas (el programa estd atin en
preparacion).

Estas proyecciones seran abiertas al publico.



MPEBOJ M NPEBO3

CumynTaHu npeBoay Ke 6uaat obe3benenn Ha
AHIMCKN, PaHLYCKM, LINAHCKM, OQUUMjanHmuTe
jasuum Ha OUAD, Kako v Ha MaKeLOHCKM ja3uK.

CKonje e rnaBHuoT rpa Ha Penybnuka
MakenoHuja Koj co cBojaTa nokaumja o6e3besysa
0f}IMYHa Mer'yHapOaHa aBUOHCKA NMOBP3aHOCT.
Aepogpomort , Anekcanpap Benuku” (SKP) ce
Haora Ha 17 kM. uctouto oa Ckonje. [lo Hero
MOXe 1a Ce MPUCTUTHe €0 aBTObYC, Koj MoXe Ja ce
06e36e/11 Ha CAMMOT aepoAPOM, €O, PEHT a Kap”
11 €O TaKH.

KoHrpeco e niounpaH Bo LieHTapot Ha Ckonje,

B0 3rpajiaTa Ha Make/ioHCKaTa akaZeMmja Ha
HaykuTe u ymeTHocTute (MAHY), fogeka nak
NPOEKLMUTE Ha PUIMOBHTE Ce 3aKaXaHi BO
KiHOTO ,Munennym” Koe e oaneyeHo 15 MuH.
Ofietbe NeLl 0} 3rpajaTa Bo Koja Ke ce 0ApyBa
Kowrpecot (MAHY).

MACOLLI 1 BI3K

Cute yuecHnum Ha KoHrpecot Tpe6a Aa

Ce MHGOpMMPaaT BO NPeTCTABHMILTBATA,
KoH3ynaTuTe u ambacagute Ha Penybauka
MakenoHuja Bo HUBHUTe 3emju 3a noTpebata
0f} BU3M.

[IpxaBjaHuTe Ha 3emjuTe uneHku Ha EBponckara
YHUja 1 Ha 3eMjuTe NOTUCHUYKN Ha LLleHreHckuoT
JI0r0BOp MOXaT Aa BfieryBaar o Peny6bnuka
MakegoHuja 1 co Baxeuka nnuHa kapTa
134a/ieHa o7 HaZANEXHNTe OPraHu Ha 3emjuTe
uneHKI Ha EBponckara yHuja n nOTANCHUYKY Ha
LLlenreHckuoT gorosop.

MeryToa, Bu3a 3a Bne3 o Peny6nika MakezoHuja
e noTpebHa 3a rparaHin 0f HeKou Apxas,
CnewuujanHn aAMIHUCTPATUBHI PErnoH 1
Cy6jeKTu, v TepUTOpUjanHy BNACTU KOU He ce
NpU3HaTK Kako Apxasiu. [oBeke nHdopmauum

Ke HajaeTe Ha cTpaHuLaTa Ha MiuHncTepcTBoOTO

32 BHaTpeLLHM paboTu: http://www.mfa.gov.
mk/?q=node/308&language=en-gb.

OdunjanHn MHHOPMaLWN 33 BUSHNOT PeXuM Ha
Peny6nika MakezioHuja MoXeTe A HajpeTe Ha
(TpaHuLaTa Ha MUHUCTEPCTBOTO 33 HAABOPELLHN
pabotu Ha Penybnuka MakepoHuja: http://www.
mfa.gov.mk/?q=node/319&language=en-gh

TRANSLATION AND TRANSPORT

Simultaneous translations will be provided
in English, French and Spanish as the
official languages of the FIAF, as well as in
Macedonian.

Skopje is the capital of the Republic of
Macedonia and its location provides
excellent travel connections. The
international airport Alexander the Great
(SKP) is situated 17 km east of Skopje and
can be reached by bus (which can be booked
at the airport), by taxi or by rent-a car.

The Congress will be held at the Macedonian
Academy of Sciences and Arts (MANU) in the
centre of Skopje. The screenings will take
place at the Millennium cinema, within 15
minutes’ walking distance from MANU.

PASSPORT AND VISAS

Participants at the Congress should enquire
about possible visa requirements at the
representative offices, consulates or
embassies of the Republic of Macedonia in
their countries.

Citizens of EU member states and countries
which are signatories to the Schengen
Agreement may enter the territory of the
Republic of Macedonia with a valid ID card issued
by the competent authorities of the
countries concerned.

However, visas to enter the Republic of
Macedonia are required for citizens of some
countries, special administrative regions
and entities and territorial authorities that
are not recognized as states. Please check
for further information at: http://www.mfa.
gov.mk/?q=node/308&language=en-gh.

Official information about the visa regime of
the Republic of Macedonia can be found on
the website of the Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Macedonia: http://www.
mfa.gov.mk/?q=node/319&language=en-
gb

INTERPRETATION ET TRANSPORT

Une traduction simultanée sera assurée en anglais,
en frangais, en espagnol (les langues officielles de la
FIAF), ainsi quen macédonien.

Skopje, la capitale de la République de Macédoine,
a des liaisons aériennes internationales excellentes.
Laéroport « Alexandre le Grand » (SKP) se trouve

a 17 km a l'est de Skopje. On peut y accéder en

bus disponible a I'aéroport méme, en rent-a-car ou
en taxi. Le Congrés aura lieu au centre-ville, dans le
batiment de I’Académie macédonienne des sciences
et des arts (MANU), tandis que les projections

des films se dérouleront au cinéma « Milenium »
qui se trouve a 15 minutes a pied du bdtiment de
I'Académie.

PASSEPORT ET VISAS

Tous les participants au Congrés sont tenus

de se renseigner aupres des représentations
diplomatiques, des consulats et des ambassades
de la République de Macédoine dans leurs pays
respectifs sur le régime des visas entre les pays.

Les ressortissants des pays membres de I'Union
européenne et des pays signataires de l'accord

de Schengen peuvent entrer en République de
Macédoine avec une carte d'identité valide délivrée
par les organes compétents des pays membres

de I'Union européenne et des pays signataires de
I'accord de Schengen.

Toutefois, un visa dentrée en République de
Macédoine est indispensable pour les ressortissants
de certains pays, régions et sujets administratifs
particuliers et autorités territoriales qui ne

sont pas reconnus en tant quétats. Pour plus
d’informations, veuillez consulter le site du
ministére de I'Intérieur : http//www.mfa.gov.

mk/?q=node/308&language=en-gb.

Les informations officielles sur le régime des visas
de la République de Macédoine sont disponibles
sur le site du ministére des Affaires étrangeéres de la
République de Macédoine : http://www.mfa.qgov.
mk/?q=node/319&language=en-gb

Cinematheque of Macedonia Cinema Theater

TRADUCCION Y TRANSPORTE

Traduccion simultanea serd proporcionada en
inglés, francés, espaiiol, las lenguas oficiales de la
FIAF y también en macedonio.

Skopje es la capital de la Republica de Macedonia,
y su ubicacion ofrece una excelente conexion
internacional aérea. El aeropuerto “Alejandro
Magno” (SKP) se encuentra a 17 km al este de
Skopje. Igualmente se puede Ilegar al aeropuerto
en autobus, que se puede obtener en el
aeropuerto mismo, en coche alquilado y en taxi.

El Congreso estd ubicado en el centro de Skopje, en
el edificio de la Academia Macedonia de Ciencias

y Artes (MANU), mientras que las proyecciones

de las peliculas se han programado en el cine
“Milenium’, que esté a 15 min. a pie desde el
edificio donde se celebrara el Congreso (MANU).

PASAPORTE Y VISADOS

Todos los participantes al Congreso deben
informarse en las oficinas representativas,
Consulados y/o Embajadas de la Reptiblica de
Macedonia en sus paises sobre el régimen de visas
entre los paises.

Los ciudadanos de los estados miembros de la
UEy los ciudadanos de los paises signatarios

del Acuerdo de Schengen pueden entrar en el
territorio de la Repiblica de Macedonia también
con tarjeta de identificacion valida expedida

por las autoridades competentes de los paises
miembros de la Unidad Europea y signatarios del
Acuerdo de Schengen.

Sin embargo, requieren visas para ingresar

ala Repliblica de Macedonia los ciudadanos

de algunos paises, regiones y entidades
administrativas particulares y autoridades
territoriales no reconocidas como Estados. Puede
encontrar mas informaciones en la pagina web del
Ministerio de Relaciones Interiores: http://www.
mfa.gov.mk/?q=node/308&language=en-gb

La informacidn oficial sobre el régimen de visados
de la Reptiblica de Macedonia se puede encontrar
en el sitio web del Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Repuiblica de Macedonia: http://
www.mfa.gov.mk/?q=node/319&language=en-
gb)
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PEFCTPALIMIA U KOTU3ALIMJA

3a peneratute of unexkute Ha OUAQ

NpUCyCTBOTO € 6ecnnatHo 3a uennot Kowrpec,

cnopep CnefHuTe yCnosy:

a. Apxusw YNEHOBMW: go 4 neneratn

6. Apxusu MPUAPYXHU YIEHOBH: 10 2

Jerneratin

B. 3a AONONHMTENHUTe Aenarati u
copaboTHuum: 200 eBpa no nuue. *
OUAD ponaropu: 240 eBpa no nue.

. Mocetutenu: 300 epa no nuue
CrypenTu: 100 eBpa no nuue *

. MpuppyxHnuy Ha peneraTute YNeHoBM:
100 espa no nuue *

=

* Kotu3aumjata 3a JONONHUTENHNTE AeneraTu
Ha uneHkute Ha OUAQ oBo3moXyBa CnobozeH
NpUCTan Ao cuTe aKTUBHOCTY Ha KoHrpecor.
Kotuzavwjara 3a MpuapyxHuLmTe 0B03MOXYBa
MPUCTaN Ha LiepemMoHujaTa Ha 0TBOpatbe i

Ha 3aTBOpatbe U Ha KyNTypHITE aKTUBHOCTY.
Kotuzauwjata 3a gpyrute nocetutenu
0BO3MOMYBA NPUCTaN J10 CUTe aKTUBHOCTY Ha
KoHrpecor, ocBeH Ha leHepanHoTo CobpaHue.
Kotuzauwjara 3a cTygeHTuTe 0B03MOXYBa
MpUCTan 1o HayYHuTe cecuy (CUMNo3nymor

n Second Century Forum) v Ha KynTypHuTe
AKTUBHOCTIA.

PETUCTPALIMIA

[lleneratute Moxe aa ce peructpupaart fo 31 mapt
KOpMCTejKM ja annnkawumjaTa 3a perucrpaumja o
€ NpyukayeHa Ha ajtot Ha KoHrpecor.
Peructpaunmjara 3a KoHrpecor Ke octaHe

0TBOPeHa A0 31 MapT unu Ao NoNOAHYBatbe Ha
KanauuTeTor.

MNARAHE

lnakatbeto Ha KoTu3aumjata Tpeba aa bupe

B0 CekpeTapujatot Ha OUAQD, 3a nenerature
uneHku Ha OWAD, a 3a ocTaHaTuTe, NPU HUBHOTO
peructpupatbe Ha [leckoT 3a peructpauiuja 8o
Ckonje.

3a noseke uHdopmauum, Be monume
KOHTaKTUpajTe ro TeXHUYKIOT CeKpeTapujaT Ha
KoHrpecor:

skopjecongress@gmail.com
AnekcaHapa MnapeHoBuK:
aleksandram@maccinema.com ;
+38923071-814/n0k.105

BecHa MacnoBapuk:
vesnam@maccinema.com ;
+38923071-814/n0k.103

ADMISSION AND REGISTRATION FEES

For FIAF member and associate archive
delegates, attendance is free for all Congress
events, subject to the following conditions:
a. MEMBER archives: up to four delegates
b. ASSOCIATE archives: up to two delegates
¢. The fee applicable to additional members
and associates is 200 Euros per person.*
. FIAF Supporters: 240 Euros per person
. Visitor: 300 Euros per person
Students: 300 Euros per person
. Companions of members and
associates: 100 Euros per person*

o o o

*This fee for additional members and
associates grants access to all of the
Congress activities and public screenings.
The companion fee grants access to the
opening ceremony, cultural activities, the
public screenings and the dlosing ceremony.
The fee for academics, archivists and FIAF
Supporters enables access to all Congress
activities and public screenings, but not
to the General Assembly. The student

fee grants access to all scientific sessions
(Symposium and Second Century Forum),
public screenings and cultural activities.

REGISTERING

Registration should be completed before
March 31* by signing up at the “Registration
Form” on the Congress website.

The number of participants is limited.
Registration will remain open until March
31 or until full capacity is reached.

PAYMENT

Payment should be made to the FIAF
Secretariat for the delegates of FIAF
affiliates and FIAF Supporters, and at

the Registration Desk upon arrival at the
Congress venue in Skopje, for all the other
delegates.

For more information please contact the
Technical Secretariat of the Congress:

skopjecongress@gmail.com
Aleksandra Mladenovic:
aleksandram@maccinema.com ;
+38923071-814/ext.105

Vesna Maslovaric:
vesnam@maccinema.com ;
+38923071-814/ext.103

INSCRIPTION ET COTISATION

La participation au Congreés des délégués des

membres de la FIAF est gratuite, conformément aux

conditions suivantes:

a. Archives MEMBRES: jusqu'a 4 délégués

b. Archives MEMBRES ASSOCIES: jusqu'a 2
délégués

¢. Pourles autres délégués et pour les
collaborateurs: 200 euros par personne *

d. Donateurs de la FIAF : 240 euros par
personne

e. Visiteurs: 300 euros par personne

f. Etudiants: 100 euros par personne *

g. Accompagnateurs des délégués membres:

100 euros par personne *

*La cotisation pour les autres délégués des
membres de la FIAF permet ['accés a toutes

les activités du Congres. La cotisation des
accompagnateurs permet ['accés aux cérémonies
douverture et de clture, ainsi qu'aux activités
culturelles. La cotisation pour les visiteurs permet
I'accés a toutes les activités du Congres, a lexception
de I’Assemblée générale. La cotisation pour les
étudiants permet 'accés aux sessions scientifiques
(le Symposium et Second Century Forum), ainsi
qu'aux activités culturelles.

INSCRIPTION

La date limite d'inscription des délégués est le 31
mars. Le formulaire d'inscription est joint au site
du Congres.

Linscription au Congrés sera ouverte jusqu‘au
31 mars ou jusqu'a ce que le nombre total de
participants soit atteint.

MODE DE PAIEMENT

Pour les délégués membres de la FIAF, le versement
de la cotisation doit seffectuer au Secrétariat de la
FIAE tandis que pour les autres participants, lors de
leur inscription au Stand d'inscription a Skopje.

Pour toute information supplémentaire, veuillez
contacter le Secrétariat technique du Congres:

Aleksandra Mladenovik:
aleksandram@maccinema.com ;
+38923071-814/loc. 105

Vesna MaslovariK:
vesnam@maccinema.com;
+38923071-814/loc. 103

REGISTROY COTIZACION

La asistencia al Congreso de los delegados de los

miembros de la FIAF es libre, bajo las siguientes

condiciones:

a. Archivos MIEMBROS: hasta 4 delegados

b. Archivos MIEMBROS ASOCIADOS: hasta 2

delegados

¢. Paradelegados adicionalesy
colaboradores: 200 euros por persona. *

. FIAF donadores: 240 euros por persona.

. Visitantes: 300 euros por persona.
Estudiantes: 100 euros por persona *

. Acompaiiantes de los delegados: 100 euros
por persona *

«a o o

*La cotizacion para los delegados adicionales

de los miembros de la FIAF permite el acceso

libre a todas las actividades del Congreso. La
cotizacién para los acompanantes permite el
acceso a la ceremonia de apertura y el cierre y las
actividades culturales. La cotizacién para los otros
visitantes permite el acceso a todas las actividades
del Congreso, menos la Asamblea General. La
cotizacion de los estudiantes permite el acceso a
las sesiones cientificas (simposios y Foro Segundo
Siglo) y las actividades culturales.

INSCRIPCION

Los delegados pueden inscribirse hasta el 31 de
marzo, utilizando la solicitud para la inscripcion
adjunta en el sitio web del Congreso.

La inscripcion al Congreso permanecerd abierta
y después del 31 de marzo o hasta que se llenen
todos los plazos disponibles.

PAGO

Pago de la cotizacién debe ser efectuado en la
Secretaria de la FIAF para los delegados miembros
de la FIAF, y los demés, en el momento de
registrarse en el mostrador de registro en Skopje.

Para obtener mds informacién, péngase en
contacto con la Secretaria Técnica del Congreso:

Aleksandra Mladenovikj:
aleksandram@maccinema.com ;
+38923071-814/ext.105

Vesna Maslovariki:
vesnam@maccinema.com ;
+38923071-814/ext.103



CMECTYBAHE

ACCOMMODATION

HEBERGEMENT

ALOJAMIENTO

CKonje, wako B0 NoCNeHO Bpeme e Cé noBeke
M0CaKyBaHa TyYpUCTUUKA AeCTUHALM]a, M
3aL0BONMTENHY KanaLuTeTI 33 CMEeCTyBakbe,

O XOTeNM Of NOBEKE KaTeropuin BO HeMocpeHa
6113MHa Ha NokaLmjaTa Kage LUTO Ke ce OApyBa
Konrpecot Ha OUAQ.

Kunotekata Ha MakegoHuja u3BpLuM pe3epBaLmja
Ha oaipeqeH 6poj cobM 3a yuecHULuTe Ha
KoHrpecoT Bo XoTenu 04 pasnuyHu Kateropum

Ko ce Ha 10-15 MUHYTU OAAaNeYeHOCT Of
KoHrpecHuoT LeHTap.

lpoBepeTe rv XoTeUTe U LieHNTE Ha CajTOT Ha
KoHrpecor.

/Imajre ro Bo npeABMA KpajHUOT POk 3a
XoTenckute pesepBauyi (31.03.2014). Ako
IVIPEKTHO pe3epBupaTe BO HEKOj O HaBEEHUTE
X0Tenu, He 3abopaBeTe fa rn KopucTuTe
NpUNoXeHuTe GopMI 3a peepBaLija, 3a a ja
ZobueTe foroBopeHara LeHa.

KOMEPLVJAITHW IUTAHAOBK

Skopje offers a wide range of
accommodation possibilities, with many
hotels of various categories located either
within short walking distance or nearby the
Congress venue.

The Cinematheque of Macedonia will
pre-book rooms for attendees at hotels of
different categories located within 10-to-15
minutes’ walking distance from the venue.

Please check the list of hotels and prices on
the Congress website.

Please also bear in mind that the deadline
for booking at these hotels is 31 March
2014. If you book directly with some of the
listed hotels, do not forget to mention that
you are taking part in the Skopje 2014 FIAF
Congress in order to ensure the agreed price
is charged.

COMMERCIAL STANDS

Laville de Skopje est depuis récemment une
destination touristique trés convoitée, mais

elle ne manque pas pour autant de capacités
d’hébergement, comme des hdtels de plusieurs
catégories a proximité immédiate de lendroit ol se
tiendra le Congres de la FIAF.

La (inémathéque de Macédoine a déja fait la
réservation d’un certain nombre de chambres de
catégories différentes pour les participants au
Congres, a distance de 10-15 minutes a pied des
locaux du Congres.

Veuillez consulter la liste des hétels et les prix sur le
site du Congres.

Veuillez respecter la date limite pour les réservations
d'hotel (31.03.2074). Si vous faites directement une
réservation dans un des hdtels proposés, noubliez
pas d'utiliser les formulaires de réservation joints
afin de bénéficier du prix convenu.

STANDS COMMERCIAUX

Aunque se convirtid en un destino turistico muy
atractivo solo en los Gltimos afos, Skopje tiene
una capacidad satisfactoria de alojamiento, con
hoteles de variadas categorias cerca del lugar
donde se celebrard el Congreso de la FIAF.

La Cinemateca de Macedonia ha reservado

un cierto nimero de habitaciones para los
participantes del Congreso en hoteles de variadas
categorias ubicadas a 10-15 minutos distancia a
pie del centro donde se celebrard el Congreso.

Consulta los hoteles y los precios en el sitio web
del Congreso.

Tenga en cuenta la fecha limite para reservas

de hotel (31.03.2014). Si hace la reserva
directamente en cualquiera de estos hoteles, no se
olvide de utilizar los formularios de reservaciones
adjuntos para obtener el precio acordado.

STANDS COMERCIALES

3a Bpeme Ha KoHrpecor, Kunoteka Ha MakegoHuja
Ke 0BO3MOXM OrpaHuyeH 6poj komepLmjaniu
LUTAHAOBM 33 KOMMaH!W Y NPOU3BOAV NOBP3aHN
o dunmor. [pocTopoT 3a ceKoj WTaHa
noeguHeyHo ynHi 1.300 espa nnyc 300 espa
[Ieno3wT 3a peructpaumja Ha [lenerat 3a oHue
KOULLTO He ce oHaTopu Ha OVAQD (3a cnepetbe
Ha LienokynHuoT KoHrpec, 0cBeH leHepantoTo
CobpaHue). n 1.040 eBpa 3a WwraHa v 240 eBpa 3a
perucTpupatbe Ha [lenerar, 3a oHue KOMLLTO ce
OUAD poHatopu.

CnoH30puTe Ko Ke mapTuumunupaar noeke og
5.000 eBpa, He nNnaKaart 3a KomMepLmjanHuTe
LUTaHA0BY.

3a noseke nHopmaum, Be monume
KOHTaKTUpajTe ro TexHUUKMOT CeKpeTapujaT Ha
KoHrpecor

MOAAPLIKA N COPABOTKA

During the Congress, the Cinematheque

of Macedonia offers a limited number

of commercial stands for film-related
companies. These spaces have a cost of 1,300
euros plus a 300 euros registration fee per
delegate for Non FIAF Suporters (giving you
access to the entire Congress, except the
General Assembly) and 1040 euros for stand
and 240 euros registration fee per delegate
for FIAF Supporters.

Sponsors contributing over 5,000 Euros will
not have to pay this fee.

For further information on this or any
other subject, please contact the Technical
Secretariat of the Congress.

SUPPORT AND COLLABORATION

Durant le Congrés, la (inémathéque de Macédoine
mettra a disposition un nombre limité de stands
commerciaux pour des entreprises et des produits
liés au film. Le prix de chaque stand est de 1300
euros, en plus des 300 euros pour linscription d'un
délégué visant les non Donateurs de la FIAF (pour
le suivi du Congrés, a l'exception de I'Assemblée
générale). Pour les Donateurs de la FIAF, le prix du
stand est de 1040 euros, en plus des 240 euros pour
I'inscription d’un délégué.

Lutilisation des stands est gratuite pour les sponsors
qui participeront avec plus de 5000 euros.

Pour plus d'informations, veuillez contacter le
Secrétariat technique du Congres.

SOUTIEN ET COLLABORATION

Durante el Congreso, la Cinemateca de Macedonia
posibilitard un ndmero limitado de stands
comerciales para las compafias y productos
ligados a la cinematografia. El espacio para cada
stand cuesta 1300 euros mas 300 euros para la
inscripcion Delegado para FIAF donador no (le

da acceso a todo el Congreso, salvo la Asamblea
General) y 1040 euros por stand y 240 euros para
lainscripcin de delegados, por la FIAF donadores.

Los patrocinadores que participardn mds de 5.000
de euros, no pagan por stands comerciales.

Para obtener més informacion, pongase en
contacto con la Secretaria Técnica del Congreso.

APOYOY COLABORACION

KoHrpecoT 0B03MOXyBa pa3nuuHm BIUSOBY Ha
nopApLUKa 1 copaboTka (ce ywwTe Bo nperoBopy)!

The Congress enables different types of support
/ sponsorship and collaboration. Should you

be interested, get in touch with the Congress
Secretariat.

Le Congres permet différents types de soutien et de
collaboration (en cours de négociation).

El Congreso posibilita diferentes tipos de apoyo y
colaboracién (todavia en negociaciones)!



Cinema Milenium

Macedonian Academy of Sciences and Arts (MANU)

fiaf

FIAF

Fédération internationale des archives du film

1, rue Defacqz

1000 Brusselles — Belgium
Tel. +3225383065
Fax:+3225344774
info@fiafnet.org
www.fiafnet.org
www.fiafcongress.org

KINOTEKA NA MAKEDONLJA
CINEMATHEQUE OF MACEDONIA

ul.Nikola Rusinki br.1

1000 Skopje — Republic of Macedonia
Tel. +389230711815
www.maccinema.com

kinoteka@ukim.edu.mk

Technical Secretariat of the congress

Aleksandra Mladenovic:
aleksandram@maccinema.com ;
+38923071-814/ext.105

skopjecongress@gmail.com

Vesna Maslovaric:
vesnam@maccinema.com ;
+38923071-814/ext.103

www.fiafcongress.org/2014



